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| Dashuri 1 padukshem

Té dashurit e mi té vegjél,
Selamu alejkum!

Ta zémé se keni njé té aférm qé ndodhet shumé
larg jush. Njé i aférm, i cili ka paré se sa té émbél dhe
té bukur ishit né vegjéli, por qé ka gené i detyruar té
largohet né njé kontinent tjetér. Njé mik, njé i dashur
gé ndodhet shumé larg... Ndonjéheré ju dérgon té
fala, ndonjéheré ju dérgon dhurata dhe ndonjéheré
ju dérgon mesazhe, té cilét shprehin dashuriné dhe
mallin gé ka pér ju...

Cfaré ndjeni kur merrni njé pérshéndetje ose njé
dhuraté prej kétij miku té dashur?

Po nése ai shpreh mallin dhe dashuriné pér ju dhe
thoté se jeta éshté e véshtiré larg prej jush, cfaré
ndjeni?

Pér shkak se ai ju ka kujtuar, brenda jush do té
fillojné té fryjné fllade lumturie, apo jo? Brenda jush
lind déshira qé té béheni me krahé, té fluturoni dhe té
shkoni e ta pérgafoni...

Té dashurit e mi, éshté njé i dashur gé ju nuk e
shihni. Ai nuk ju harron pér asnjé cast dhe ju dér-
gon c¢do gjé pér té cilén keni nevojé. Ju dérgon buké,
ujé dhe qumésht té pastér. Ju dérgon mollé flaké té
kuge, portokaj dhe mandarina, fruta té ¢do stine... Ju
dérgon bostan, rrush, shegé... Po, po... | Dashuri i
padukshém ju dérgon edhe émbélsira, ¢okollata, laj-
thi dhe arra... Té gjitha jané pér ju...

Po cfaré ndodh?.. Dielli ndricon mé shumé. Ju bén
mé shumé drité, ju ngroh mé shumé. Flladet e erés ju
pérkédhelin fytyrén dhe ju pastrojné ajrin. Po toka!?
Hidhni njé sy bahceve! Lule tufa- tufa, tréndafila me
njémijé e njé ngjyra dhe njémijé e njé aroma. Si yl-
bere shuméngjyréshe shfaqin ngjyrat e tyre gonxhet,
té cilat dita-dités rriten dhe né njé dité fatlume shpér-
thejné hareshém...

Dhuratat dhe gostitiet vazhdojné. Hidhini njé sy
shtépisé e folesé tuaj. A e dini se ¢do gjé gé shihni
éshté dhuraté prej t& Dashurit t& padukshém?

Mos harroni, se edhe familja juaj, néna juaj, babai
juaj dhe dashuria e tyre e ngrohté jané dhurata qé
vijné nga | Dashuri i Padukshém...

Edhe ajo fytyré e bukur gé shihni né pasqyré,
émbélsia e saj dhe ato sy me té cilat mund té shikoni
té gjithé botén... Hunda gé ju mundéson t'i merrni eré
lules sé portokallit... Gjuha gé ju mundéson té ndjeni
shije té ndryshme... (}do gjé, po, po, ¢cdo gjé vjen prej
t€ Dashur‘;t té padukshem Me qgindga falendenme i

takojné té Dashurit t& padukshém... Sa numri i gje-
theve té peméve né té gjithé botén...

Té dashurit e mi, té gjitha té mirat qé natyrshém i
keni shijuar deri mé sot, jané dhuratat e t& Dashurit
té padukshém dhe ky fakt, &shté tregues i qarté i da-
shurisé sé Tij. Té dashura gonxhet e mia, kur takohe-
ni me njé mik té dashur qé ju ka béré shumé dhurata,
a nuk doni ta falénderoni até dhe t'i shprehni edhe
ju dashuriné tuaj?... Néna juaj e dashur ju puth, ju
pérkédhel... Por edhe ju, t& kénaqur nga kjo, e puth-
ni nénén tuaj, e pérqgafoni dhe mbéshteteni Embél e
ngrohté né kraharorin e saj té shtrenijté...

Dritézat e mia, Ky i Dashur gé ju ka shumé xhan
dhe qé ju fal shumé té mira, éshté Zoti yné i Madhé-
ruar, Allahu Teala. Por si mund ta falénderojmé Até?
Kur hamé mijalté, nése themi “Elhamdulilah (falénde-
rimi i takon Allahut) gé e ka béré bletén e vogél té
prodhojé kété mjalté pér ne...” Allahu ju dégjon. Mad-
je edhe sikur vetém té mendoni, p. sh.: “Sa lule té bu-
kura! Cfaré ngjyrash! Cfaré aromash té kéndshme!..
Zoti im, qofsh i falénderuar gé i krijove kéto pér ne!”
Allahu e merr vesh. Ndérsa né até moment zemra
juaj ndodhet bashké me Allahun... Provojeni, se do
ta jetoni edhe ju kété lumturi!

Té dashurit e mi! Njé nga kohét né té cilat mund t'i
shprehim falénderimin Zotit toné t& Madhéruar, éshté
edhe koha e namazit.

Pa mendoni njéheré, si ishte kuptimi i ezanit?

Ejani né namaz!

Ejani né shpétim!

Ejani tek Allahu... Duke i I€né té gjitha punét shkoj-
mé té takohemi me té& Dashurin e Madhérishém....
Marrim abdes pér bukuri dhe géndrojmé né namaz

pérpara té Dashurit toné. | shprehim Atij dashuriné
dhe falénderimet tona...

Ezani na lajméron pesé heré né dité se kemi nevo-
jé pér té mirat e t& Dashurit toné t& Madhéruar dhe
takimin me Té...

Vogélushét e mi té dashur, ‘ata gqé i véné re dhura-
tat e Zotit toné t& Madhéru he jetojné té pastér né
kété boté, i pret xheneti mé i bukur...

Dhe tani, si thoni té dashurit e mi, a i shkruajmé
né njé letér té gjitha té& mirat gé na ka-falur Allahu i
Madhéruar? Shkruani edhe falénderimin tuaj pér té
gjitha kéto té mira... Allahu qofté me ]u té (iahurlt <)

mi té shtrenjté! t
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MIRrE st vint!..

TE pDASHUR LEXUES TE VEG)EL!

Ju, patjeter keni pare véllezérit dhe motrat tuaja me té rritura, prindérit, te
afermit... etj., q prej disa kohésh lexojné me éndje revistén “Etika”. Ndoshta,
ndonjéri nga ju ka menduar: Pse té mos kemi edhe ne njé reviste té tille, njé reviste
qé t'i “flase” moshés soné, qe ka mijéra déshira, éndrra, fantazi dhe imagjinate te
habitshme...?

Kjo pyetje, tani e ka njé pérgjigje: Edhe njé revisté pér ju! Revista “Etika - pér fémije”, -
ky éshté emri i saj, - tani €shté né dorén tuaj. Vjen si njé miréseardhje e bukur! S’ju mbetet
gjé tjeter, veg ta shfletoni. N faqet e saj do té gjeni rubrika té larmishme qé flasin per
mésimin, dijen dhe kulturén, pérralla, vjersha, tregime, gjéegjéza, humor, lojéra zbavitése e
argetuese... etj. Shumé gjera qé nuk i dini, do t’i mésoni né faqet e késaj reviste té bukur. Se
¢do faqe i ngjan njé dritareje, ku do ta shihni jetén dhe botén mé mire dhe mé bukur.

Né faqet e késaj reviste do té gjeni edhe pergjigjet e shumée pse-ve... Eh, sa do té mésoni e
sa do t& menguroheni! T€ lumit ju!

Né faqet e késaj reviste, pra, né ¢do germé, fjalé e rresht té saj, do té gjeni Mésimet e
vlefshme té Kuranit, mesazhet e vyera té tij, té cilat do t'i pérvetésoni e do t’ju udhéheqin
gjaté gjithé jetés dhe do té kuptoni, se si do té ndrit me shumé jeta juaj. Duke pasur kéto
mésime né mendje dhe né shpirt, ju do té beheni mé té ditur, mé té sjellshém, me njé pasuri
fjalésh magjike, me té viefshém, mé zemérbardhe, do té keni plot virtyte etj., ... do té béheni
njeréz, qé do t'iu dojé e do t'iu respektojé gjithkush. Sepse pér MIRESINE e kétyre njerézve
t€ gjithé kané nevojé. Kété MIRESI do ta ushqejé e do ta shpérndajé pareshtur te ju edhe kjo
Reviste.

Té dashur fémijé, mos harroni, me DRITEN E KURANIT mé shumé do ta ndrigoni
BOTEN!

Té dashur fémije, mos harroni, do té jeni fémijét mé té lumtur té botés!

Sa gjera té bukura e interesante do te gjeni ne faqet e késaj reviste, e cila ka
« ardhur t€ “bisedojé” me ju dhe pér ju! Bashkébisedim té kéndshém, té dashur
fémijel..
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VENDI | PEMEVE

Na ishte se ¢’na ishte.
Diku, larg, ndodhej njé
vend pérrallor qé quhej
“Vendi i Peméve”. Nga
emri gé kishte, kuptohej
se ishte i mbushur plot me
pemé. Por jetonin edhe
kafshé té ndryshme.

Késhtu pemét dhe kaf-
shét jetonin té lumtur dhe
né page sé bashku.

Pema mé e vjetér gé
quhej “Pema Plaké” ishte
mé e ditura ndér té gjitha
pemét e tjera. Ajo i donte
dhe i mbronte té gjitha
pemét dhe kafshét. Nése
midis peméve ose kafshé-
ve ndodhte ndonjé zénké e
vogél, Pema Plaké ndér-
hynte dhe gjithcka zgjidhej
né té miré, si té njérés palé
ashtu edhe té palés tjetér.

Njerézit nuk e dinin se
ekzistonte njé vend i tillé.

Por, po ta merrnin vesh
njerézit me zemér té keqge,
do té udhétonin e do té vi-
nin dhe, do ta shkatérronin
“Vendin e Peméve”. Ndaj,
banorét e kétij vendi pé-
rrallor, e dinin kété gjé dhe
bénin ¢mos dhe e ruanin si
sekret vendndodhjen e tij.
Madje, prindérit gjithmoné
i késhillonin fémijét e tyre,
gé té mos dilnin nga vendi
i tyre. Ata kishin shumé
friké, se paqgja dhe lumtu-
ria e tyre do té prishej njé
dité, nése njeriu i keq do té
shkelte aty.

Por... njé dité elefanti
i vogél i harroi késhillat e
nénés sé tij dhe doli jash-
té “Vendit t& Peméve”. Ai
ishte shumé kureshtar dhe
donte té dinte se ¢’ndodhte
jashté vendlindjes sé tij.
Késhtu mori rrugén pér
larg. Teksa po shétiste né
pyjet pérreth, vuri re disa
njeréz. Edhe ata e pané
elefantin e vogél. Vra-

go=-puan, dhe u munduan ta

kapnin. Por elefanti i
vogeél arriti t'u shpéto-
j€ njerézve dhe mezi
erdhi né “Vendin e
Peméve”. Por nje-
rézit nuk u ndalén,
e ndogén pas.
Mé né fund ata
e diktuan vendin

pérrallor. Kur e pané kété
vend, njerézit né fillim u
habitén, por shpeijt filluan
t’i prisnin pemét dhe t'i
vrisnin kafshét pa méshiré.
Kur u larguan, Pema Plaké
dhe pemét e tjera gé kishin
mbetur gjallé, u mblodhén
sé bashku me kafshét dhe
filluan t& mendonin pér té
gjetur njé zgjidhje. Mé né
fund morén njé vendim:
Nuk do t'i lejonin mé kéta
njeréz qé té futeshin pér-
séri né “Vendin e Peméve”.

Nuk kaluan shumé dité
e njerézit e kéqij erdhén
pérséri. Por pemét dhe
kafshét t& mbledhura sé
toku, i trembén dhe arri-
tén gé t'i débonin njerézit
nga vendi i tyre. Ata, teksa
largoheshin, filluan té be-
sonin se ky ishte njé vend
i cuditshém dhe i frikshém.
Vértet, nuk erdhén mé,
por né até vend tani kishin
mbetur njé numér i vogél
pemésh dhe kafshésh.

Ata i premtuan Pemés
Plaké se do ta dégjonin
fjalén e saj t& mencur dhe
nuk do té bénin mé gabi-
me. Dhe vértet, vit pas viti,
“Vendi i Peméve” gjelbéroi
si mé paré. Né té jetonin té
lumtur dhe né page pemé
e kafshé.
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Cudité

e rrezes lodértare

Dielli shkélgimtar

si njé [ajmétar

njé rreze mé solli,

si shoge mé foli:
“Erdbha gé nga larg...,
rreze je dhe ti,

erdha (sic vijen rrezja),
té flas e té rri.

-Shiko: éshté méngjes,
uné béhem kéndes,
behem edhe fjale,
behem dhe pérrallé.
Pa rend me vrap ere
dhe béhem kordele
rrobat u stolis...
(mos i béni pis!)

| ndjek dhe macet,
gudulis pértacét!
Zgjohem né té gdhiré
pér bletén e miré.
(Bleta duarshkathtg,
Jetés i fal mjalce!)
Njé gjysh qé s'mund
i behem bastun...

1. e pérqafoj

Gjyshi fort kénaget,
Tak! | prek mustaget!
Gjyshen me gjyzlyké
e puth, e marr ndryké!
béhem shall i ngrohté,
dimrit nuk ka ftohté.
Sythit i fal jeté,

(té rritet 1 blerté!)

Por nuk béhem shpresé
pér njé piké vesé...
Gentit i puth dorén,
shkrij dhe akulloren,
Erin puth né faqge,

i sjell manushage.
Emrin e kam Rreze,
Rreze je dhe ti,
ndjekim njéra-tjetrén
qiellit pa kufi...

Ilustrimi: Eris Bushati
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Njé gjuetar kishte vendosur buzé njé pérroi njé rrieté me thérrime buke.

Njé tufé zogjsh duke fluturuar, pané rrjetén me thérrime buke, u afruan dhe, tek zgjat-
nin sgepat, papritur mbetén brenda né rrjeté.

Kur gjuetari, i gézuar, erdhi pér t'i kapur zogjté, ata fluturuan nj€herésh me gjithé
rrjeté.

Gjuetari u habit. Pyeti veten: “Si éshté e mundur té ngjasé njé histori e tillé?!”

| zeméruar vrapoi pas tyre. Vrapoi e vrapoi..., por zogjté me gjithé rrjeté largoheshin
gjithnjé e mé shumé.

I lodhur dhe i pashpresé, u ul té pushojé buzé njé rruge. Ndérsa gjuetari ishte kredhur
né mendime té thella, njé burré kaloi asaj ane. Ai iu afrua dhe e pyeti se mos kish ndo-
njé hall gé rrinte aq i merakosur.

Gjuetari hodhi syté né drejtim té zogjve gé fluturonin dhe i tha se do t'i zinte patjetér
ata.

Burri geshi.
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Dikur, né njé shtet té botés, ekzistonte njé formé e tmerrshme ndéshkimi. Njerézve
qé gjykoheshin fajtoré, u Iéshonin luané té uritur. Pér té paré kété pamje rréngethése,
mblidhej i gjithé populli.

Fajtori i asaj dite ishte njé burré qé kishte ikur prej zotérisé sé tij. Burrin e lidhén né
mes té njé sheshi té rrethuar me mure té larta, gé quhej arené. | Iéshuan njé luan, té
cilin e kishin 1&né dhjeté dité pa ngréné. Luani i uritur, hungéroi nj€heré, vrapoi dhe u
bé gati té& hidhej mbi burrin e drobitur. Por... ai ndaloi papritur. U afrua ngadalé dhe nisi
té Iépinte e té pérkédhelte duart e burrit gé ishte béré i verdhé né fytyré.

Té pranishmit u habitén dhe s’u besohej. Dikush, me zé té larté, e pyeti:
- Na trego, pérse luani nga njé bishé e tmerrshme, u urtua menjéheré sa té pa?

Burri iu pérgjigj:

-E shikoni kété luan, dikur e kam takuar né pyll. Né putrén e djathté i ishte ngulur njé
gjemb. Luani rénkonte, ndiente dhembje dhe heré pas here njé lot | shfagej te syté.
Uné mora guximin dhe ia o

hoga. Qé até dité u bémé
miq té ngushté.

Té gjithé dégjonin me
kureshtje ngjarjen, gé tre-
gonte burri i panjohur, dhe u
prekén thellé né shpirt nga
ajo qé kishte ndodhur njé

dité né pyll... -

i té ishte
fine. Burri
Righar. Pas
d mace e
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€ KEVRARY

Té dashur fémijé, familja ime pérbéhet prej pesé vetave: babai, néna, véllai dhe dy
motra.
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Sa bukur éshté kur ke njé vélla!
Tani dégjoni ¢faré do t’ju tregoj dhe mé pas mendoni...

Kévraku ishte njé zog majmuni. Ishte i mencur, i shkathét dhe i shpejté né veprimet
e tij. Familja krenohej me té.

Njé dité, i shkathti Kévrak u bé me vélla, pra me njé zog majmuni tjetér, i cili ishte
i dashur, i émbél dhe familja e quajti Tonton. Dhe Tontoni kishte njé histori. Kur kishte
lindur, komshinjté kishin vérshuar pér ta uruar me plot dhurata. Ndérsa pér Kévrakun
sikur s’kujtohej askush si mé paré. Nuk merreshin mé me té. Kévraku e ndjente veten té
vetmuar, dhe mérzitej shumé. Nisi t& bénte prapésira té vogla, pastaj t&¢ médha, si e si,
té térhigte vémendjen, por asgjé.

Kévraku tashmé, ishte mérzitur shumé. Ai mendoi, se né qofté se do ta higte gafe té
véllané, ¢do gjé do kthehej si mé paré. Té gjithé do té merreshin me té.

Njé dité u ngrit herét né méngjes. Né shtépi té gjithé flinin. Mori né prehér té véllané
dhe e nxori jashté. Vraponte aq shpejt, sa i dukej sikur zemra do t’i dilte nga vendi. Véllai
pyeste se ku po shkonin, mirépo Kévraku s’fliste fare. Vraponte mes pemésh me njé
shpejtési rrufe. Tontonit i kish hyré frika se mos rrézohe;j.

Mé né fund ndaluan né njé vend shumé larg shtépisé.
Tonton, ti rri kétu, pas pak do té vij té té marr, - i tha Kévraku.

Kur mori té largohej, ktheu kokén dhe pa edhe njé heré té véllané. Pér njé cast ndjeu
njé dhimbje né shpirt. E dinte fort miré se ajo qé kish béré s’ishte aspak e drejté. E pér
mé tepér, kishte génjyer edhe té véllané. Por sidoqofté, nuk duhej té higte doré nga
vendimi qé kishte marré: “Nése do té ikte véllai, até do ta donin mé shumé”.

Sapo mori té largohej, vuri re njé tigér gé po pérgatitej t& sulmonte té véllané. Tigri
nisi t'i afrohej ngadalé-ngadalé Tontonit, i cili ende nuk kuptonte rrezikun gé po i kano-
sej.

Kévraku, si majmun qgé ishte, kérceu hoopla-hopla, zbriti rrufeshém nga pema, tér-
hoqgi Tontonin dhe sé toku u ngjitén lart né majé té pemés. Kévraku kishte véné jetén e
tij né rrezik pér té shpétuar té véllané. Megjithése, té& dashur lexues té vegjél, besoj e
kuptoni se kush ishte né té vérteté ai gé e solli rrezikun... Nejse...



Kévraku e Tontoni u hodhén sa né njé degé né tjetrén, hipén aq lart né pemé, sa iu
larguan rrezikut té tigrit. Ndérkagq tigri u habit shumé. Kishte mbetur i shtangur né vend.
Ende nuk po e kuptonte se si e humbi gjahun e vet.

Kévraku s’vonoi dhe pérqgafoi té véllané. Sa shumé e donte até, si shpirti!..

lu kujtua néna dhe babai. U nisén pérséri pér rrugé. Kur mbérritén né shtépi, kup-
tuan nga syté e tyre se té gjithé kishin gené né merak pér ta. Néna dhe babai i pérgafuan
fort e fort, si zogkat e tyre. Pastaj i kontrolluan koké e kémbé pér té paré nése ishin vraré
gjékundi apo jo.

Kévraku nisi té tregonte té vértetén.

Néna dhe babai e ndjené veten pakéz fajtoré, se kishin 1éné si ménjané Kévrakun
dhe mé shumé ishin marré me Tontonin.

Teksa Kévraku rréfente ndodhiné, ata zeméroheshin, gézoheshin, por mbi té gjitha
u ndjené krenaré, se Kévraku kishte arritur té& shpétonte jetén e té véllait.

Prindérit i kérkuan falje Kévrakut. | thané se e donin shumé. Natyrisht edhe Kévraku
u kérkoi falje prindérve, dhe né vecanti Tontonit. Njé gabim té tillé nuk do ta bénte kurré
né jeté.

Té dashur fémijé, ju e mésuat historiné e Kévrakut dhe Tontonit. Nga kjo ngjarje

mésojmé, se njerézve ua dimé vlerén, vetém kur i humbim. Por falé Zotit gé Kévraku e
kuptoi vlerén e té véllait, e shpétoi, pastaj e pérgafoi fort-fort, si¢ pérgafohet véllai.

Prandaj, té dashur fémijé, pérqafoni edhe ju véllezérit dhe prindérit e tuaj, faluni aty-
re puthje té ngrohta, buzégeshje dhe mos harroni t'u thoni se i doni shumé, shumé...
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§00 GE FiLLO KOMANDANT, MENE FUND
SELAM, MIQTE E MIL.. DREJT TOKES PO P:‘::E\:EE:I zlgé fggzen PLANETIN O
UNE JAM OMERI. PO JU TREGOJ e E PENGON

KOZMIKE TE
KRIJESAVE TE
KEQUA.

NJE HISTORI NGA HISTORITE E
CUDITSHME TE JETES SIME.

i/ TANI TE ZBRESIM NE TOKE NA PRIT, MOJ | |TEKEQUTE ZBRITEN NE TOKE. PAPRITUR HYNE NE NJE PARK LODRASH PER FEMIJE

£ pE £ TOKE! KOMANDANT..., SHIKO ATO DY VAJZA
TE PERHAPW TE KEQEN TE VOGLA! JANE TE MBUSHURA ME
TE NJEREZIT. <

ENERGJINE E SE MIRES.

MENJEHERE NDIZ ARMEN
LAZER TE SE KEQES.

VLE JLA..., SHIKO PAK! OKSJ?)?(%':'ZRE’::'IFES y HA, HA..’ “.6  EDHE PAK DHE Nf SAJE..
BABI ME KA BLERE NJE KUKULLA IME. DO TE BEHENIARMIQ 0 & I
KUKULL ME FLOKE TE suronnnite | D OKESORE. g LAZER QE PO
VERDHA. MAJTE, AJO QAN R PERDORNIN
TE KEQUTE,
KETO DY
VAJZA
FILLUAN TE
NDRYSHOJNE.
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HA, HA, HA, - MIRESIA PO
ZHDUKET! E KEQJA PO VJEN!
URRAAAAL...

TIEKE ZILI
KUKULLEN TIME!?

JO! - TIJE AJO QE DO
TE MA RREMBESH
KUKULLEN?..

TE URREJ!

NE ATE KOHE DREJT TOKES
PO AFROHEJ NJE TJETER
ANIJE KOZMIKE. KETA
ISHIN: TE MIRETL..

TE KEQITE KANE ZBRITUR

NE PLANETIN TOKE

QE TE PERHAPIN
TEKEQEN. _-8

POR KEMI NJE PROBLEM.
ATMOSFERA E TOKES NUK
ESHTE E PERSHTATSHME

DUHET T’I NDALOJME
ATA PATJETER!

ATEHERE, PER KETE PUNE DUHET TE GJEJME
NJERIUN ME TE MIRE DHE ME TE FUQISHEM
NE TOKE.




Flokarta kishte mikeshé Laureshén,
me té cilén luante e kuvendonte téré
gejf. Por ¢’e do, erdhi koha gé té
shtegtonte. Vajza u mérzit dhe rrinte e
heshtur.

-C’ke késhtu, e shtrenjta ime? — e pye-
ti Lauresha.

-Eh, - psherétiu ajo. Ti do té ikésh larg
dhe mua do t& mé marré malli...

S ¥
E MIQESISE

Nexhmije Muca

-Uné do té vij pérséri bashké me
pranverén, - buzéqgeshi Lauresha dhe
géndroi mbi supin e saj.

Té nesérmen vajza u ngrit herét gé té
pércillte zogun shtegtar. Té dyja mike-
shat nisén té ecnin népér Léndinén e
Fluturave, ku shpesh luanin dhe ké-
ndonin.

-Do té mé kujtosh? — e pyeti vajza.

-Po. Sa heré té lindé dielli e té dalé
héna, ti pérshéndeti nga dritarja ose
nga léndina. Atéheré mba vesh e dé-
gjo miré. Me diellin e me hénén do té
té dérgoj kéngén time qé té kushtohet
ty.

-Miré, uné do té té kujtoj me lindjen e
diellit dhe me daljen e hénés, kurse ti
mé kujto me kété lulékuge gé po té jap
me vete. Bisedo me té, si me mua.

U pérgafuan dhe zogu nisi té fluturon-
te. Vajza e pérshéndeti me doré derisa
shtegtarja u largua aq shumé népér




giellin blu, sa vajza nuk e pa mé. Ajo
ndjeu né shpirt njé boshllék, por e

mblodhi veten. Do té vinte pranvera
dhe... Lauresha do té kthehej sérish.

Muajt rrodhén, débora zuri té shkrinte,
nisén té celin ngado lulet e para. Gijith-
cka u bé magjepésése. Vogélushja
dilte te Léndina e Fluturave dhe priste
té vinte Lauresha. Dhe vértet, njé dité,
teksa vajza luante me fluturat, u dé-
gjua njé z&é i Embél e i buté, si melodi.
Ishte Lauresha. Té dyja miket u pérga-
fuan me mall. Lauresha cicérinte dhe
vajza hidhej e lumtur né lIéndiné. Pasi
u ¢mallén me njéra-tjetrén, Lauresha i
tha vogélushes:

-Té kam sjellé dicka...
-Mua? Nga vendet e largéta?

-Po, e dashur, nga vendet ku kam
gené, andej nga mbolla lulékugen
ténde, - dhe i zgjati njé lule té vogél, té
cuditshme, me petla t& mbyllura.

-Si e ka emrin kjo lule? — e pyeti Flokar-
ta.

-Do té ta them, por mé voné. Tani eja
ta mbjellim.

Sapo e mbollén lulen, petlat u hapén.
Kur, ¢’'té shihje? Brenda tyre flinte njé
vajzé e vogél, gé hapi syté e habitur.

-Ua, ku jam késhtu? — tha ajo dhe rro-
tulloi syté andej — kétej.

Flokarta zgjati dorén dhe e mori miken
e re né péllémbé me kujdes. Ajo ishte
shumé e bukur. Me floké té zinj, me

sy té kaltér, me njé kuroré margaritash

mbi floké.

-Miré se erdhe!

-Miré se té gjeta!
Lauresha mbolli
lulékugen dhe ne u
magjepsém prej saj. C’lule e bukur
dhe e mencur! —thamé. Prandaj uné
pata aq déshiré té shihja atdheun e
késaj luleje... Dhe Lauresha mé mori
me vete, - tha vajza flokézezé.

Lauresha rrinte e heshtur dhe shihte
si e véshtronin njéra — tjetrén dy vogé-
lushet. Flokarta u kthye nga ajo dhe i
tha:

-Té faleminderit, mikja ime! Ishim dy
shoge, tani u bémeé tri. Po si quhet kjo
lule e cuditshme, gé mban brenda kété
vajzé kaq té bukur?

Lauresha buzégeshi. Qéndroi njéhe-
ré te supi i Flokartés, pastaj te supi i
Flokézezés dhe tha:

-Kjo éshté Lulja e Migésisé...

Dhe té tria shoget vrapuan te lIéndina
e Fluturave.
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Alba lépin me kénagési kaushin plot
akullore. Dielli e shikon me zili. Zgjat
gjuhén e tij té zjarrté dhe lépin aku-
lloren e Albés. Por akullorja shkrihet
dhe... pllug... bie pértoké, me gjithé
kaush.

“Ah!” ia bén vogélushja e déshpé-
ruar. “Ciu” ia bén njé zog nga gézimi
dhe sulet mbi kaushin. Zogu “Ciu!”;
Alba, “Ah!”. Por tani ajo bén késhtu
nga habia. | duket se po jeton njé

Rurgshtari takon irig 3j

Irigét i ndiejné lévizjet népérmijet
gjembave té tyre, késhtu e dallojné kur
afrohet njé armik...

Njé irig apo gjembag ka 7000 gje-
mba. Kur éshté né rrezik, mbéshti-

a9
ot

- pa //

gt

SHKRONJES

Uné jam shkronja e paré e alfabetit.
) Me mua fillon edhe ABETARJA, por edhe:

ARG R TA

pérrallé té vérteté. Edhe dielli gézon
bashké me Albén. | zbret mbi fage dhe
ia skuq si shegé. Zogu ha e ha sa ké-
naqget dhe “Cék!”, rrémben kaushin me
sqgep e fluturon drejt folesé, ku e presin
té vegjlit. Alba, duke u hedhur “Hop!”

e “Hop!”, shkon pérséri né émbélto-

re dhe blen njé akullore tjetér. Pastaj
rend drejt shtépisé dhe i tregon nénés
pér akulloren dhe zogun “Ciu-Ciu”.

llet si njé topth
gjembacuk. Shumi-
ca e kafshéve as do
ta merrnin mundimin té pérpigeshin

ta hapnin. Dhelpra dhe vjedulla mund
edhe t’ia dalin mbané, por jo pa pa-
sojat e njé shpimi t& dhimbshém né
hundé. Gjembi i irigit peshon pak, por
éshté i forté. Ndryshe nga ferrégja-

ti, irigit nuk i bien aspak gjembat. Té
shtatémijtét ngrihen né drejtime té
ndryshme kur irigi bé&het si topth, duke
e béré vértet té véshtiré pér grabitqarin
té arrijé barkun e tij té buté.




( Postieri \

Prej dere né deré

postieri vrapon,

letra, telegrame
Pa ndérpreré dérgon.

-Tak, tak, tak! - troket.
Dil, oj néna ime!
Djali té ka shkruar letér,
té pérshéndet me gézime.

Lulja prej dritareje:
-Axho, a ka letér?
-Ka, 0j cupéza e vogel,
porse njé dité tjetér.

Me vrap, si vetima,
sa mund shpérndan letra;
képucét s’i dhimben
pse i béhen té vjetra.

\ Rexhep I-Imy
[

E sheh mésuesja me gortim,
pastaj i shkon dhe prané:
-Pse rri mérzitur né mésim
e kokén ulur mban®?

Gimi

Ngre syté Gimi me pértesg,
pérgjigjet si né gjume:
-0, jo, s'’kam gjé... veg né
pushim
gesha dhe loza uné.

o

-

Qa e ka béré edhe para tre ditésh. )

-

>
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Gazmore

Mami pyet Genten:
-Cfaré mésove sot né kopsht?

-Mésova si vilen mollét e mbushen
shportat. Por kété mésim edukatorja

~

Gazmore
Genta i kérkon mamit t'i bleje
biskota. Mami bén sikur s'dégjon...

-A, késhtu mami-él-tha pakéz e
nervozuar Genta.

-Té lutem, teta, mé blej ca
biskota, - iu drejtua Genta nje

gruaje té panjohur.

( Njé pyetje qé duhet \
béré patjetér

Méngjes. Mesdité. Mbrémja tretet...
Nga kalendari fleta ra.
Shkoi dhe njé dité; uné pyes vetveten:
“Dités ¢’i dhe e ¢faré té dna?”

Njé dité shkon. Pas saj vjen tjetra,
Ti mbjell njé pemé, njé gur ti vé&;
Nga guri, ja, u ngrit ndértesa,
Dhe pema pyll i madh u bé!

Koha vrapon. Vrapon si lumé;
Nga kalendari fleta ra.
Vetvetes pyetjen i b&j uné:
“Dités ¢’i dhe e ¢faré té dna?”

Xhevat Beqarﬂ

k Xhevahir Spaw




Shqipéroi: Xhevat Beqaraj

Kukulla e vogél prej kashte i tha
elefantit t& madh prej llastiku:

- Elefant, ja ku e ke monedhén.
Shko te dygani né rrugén “Embél-
torja” dhe mé blej njé pasté me
krem.

Doli elefanti né rrugén “Embél-
torja”. Dhe kjo rrugé, si ¢do rrugé
tjetér, ka katér qoshe. Né fund té
késaj rruge ndodhet dygani i Embél-
sirave.

-Tungjatjetani! — pérshéndeti ele-
fanti. — Mé jepni, ju lutem, njé pasté
pér kukullén e vogél prej kashte.

Vetém té jeté me krem.

Mori ai pastén e mrekullueshme
me krem dhe u drejtua sérish pér
rruge.

Po rruga éshté me katér qoshe.

Né goshen e paré ai u ul dhe Iépiu
pastén né anén e djathté.

Né qgoshen e dyté ai u ul dhe Iépiu
pastén né anén e majté. Né qoshen
e treté filloi t& ankohe;j:

- Oi, oi, oi, si u ngatérrova késhtu!

Né qgoshen e katért mori frymé i

liré, hungéroi, véshtroi pastén dhe...

béri ¢’béri e héngri té gjithé.

Por, pasi e héngri, i erdhi shumé
turp. Dhe prej turpit filloi t& zvogélo-
hej, t& béhej sa njé top. U zvogélua,
u zvogélua sa njé kokérr mollé. Pa-
staj u b& mé i vogél, sa njé kokérr
hudhér. Pastaj mé i vockél, sa njé
kokérr lajthi.

Erdhi te kukulla dhe péshpériti me
zé té hollé:

-Qi, oi, oi!



-Kush flet késhtu? — pyeti kukulla. varte né gafé. Elefanti atéheré e

- Uné nuk shoh askénd. kishte falur.

-Jam uné, elefanti prej llastiku. Prandaj tha:

Véshtroi kukulla mé me vémendije -Mos gaj. Uné nuk do té zeméro-
dhe pérplasi duart. hem fare me ty.

-Ah, elefant, pérse genke béré Elefanti fshiu lotét dhe buzégeshi.
kaq i vockél? Dhe ¢’'mrekulli! Ai filloi té rritej! Né

fillim u bé sa njé kokérr hudhér. Pa-
staj sa njé kokérr mollé. Né fund u
bé aq sa ishte mé paré.

-Sepse u mblodha i téri kruspull, -
mérmeériti elefanti dhe uli kokén.

-Po pse je mbledhur kruspull?

-Sepse mé vjen turp.

-Dhe pse té vjen turp?

-Sepse... uné... e héngra... pastén
ténde, - tha elefanti dhe nisi té qajé.

Kukulla prej kashte donte té ze-
mérohej shumé. Po u kujtua: njé _
javé mé paré i kishte thyer zilene [ F
bukur prej gelqi, té cilén elefanti e “4j

. Eh, ¢'té bésh, ,, i e
Sa té qenka Rir U zvogeliia Uné do Jaku i ke Por uné

. i stomaku yt té
zvogéluar ekonomia, u zvogélua merrja XhC‘Xha-:: nuk Jam sht Zvogéluar'
edhe dyqani im. njé pako Kur u zvogélua zvogéluar ‘

dyqani, akoma, o A PO" nuk ke déshiré
makarona. u zvogéluan ta tregosh...




Njéri lag, ¥ jetrapi,
mendo pak, se €9 jen ti.
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Me cilén nga fotot e vogla poshté
mund t& plotésoni foton e madhe?

& vy=R]¢

A B C D E

Artani do 16 kapé hajdutin imag)inar- Gjeni 7 ndryshime mes dy fotove.

Ingpektor s duhet 16 ndjeké?

jush, cilén rrug




Omeri dhe Aishja duan té shkojné né kala.
A i ndihmoni pak?

Vendosni emrat e mjeteve té transportit né kutite perkatéese.




FEMIJA
1 MODERUAR.

ME FAL NDONJE

LEK PER HATER TE KJO ESYTE

NJE
TULLUMBACE
QEFLET..

DUA INTERNET!
DUA PRINTER!

DUA SKANER!

SA INATSI
kY PLAKU |
DEBORES!

0 BA, T/ NUK KE ME NEVOJE A
TE HASH. JE RRITUR MJAFT | _1- P!
TASHME... i




Né Qabe u vendos edhe
Haxheru’l esved (guri i zi)
i zbritur nga xheneti, gur
i cili né fillim ka gené i
bardhé, por me kalimin e
kohés me rritjen e numrit
té njerézve gjynahqaré

qé e preknin até, ky gur
ubéizi

- s -k

Qabeja éshté faltorja e paré e ndértuar né toké. Ajo u ndértua
nga Ademi (a.s.) g€ ishte njeriu dhe pejgamberi i paré. Allahu i
Lartmadhéruar dérgoi melekét e Tij né ndihmé té€ Ademit. Pasi
pércaktuan vendin ku sot ndodhet Qabeja, hapén themelet pér
shtaté kate nén toké ku vendosén guré aq t€ médhenj, sa vetém
nése mblidheshin tridhjeté veté mund t’i mbartnin ato.

Qabeja u ndértua duke u mbéshtetur né njé planimetri katrore.

—

NE fillimet e veta, Qabeja qe vendosur afér njé
kodrine pér t€ siguruar mbrojtjen e saj nga
pérmbytjet e shpeshta g€ ndodhnin né até zoné.
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ARS AR oo Y N B Qabeja her
= kohén e Nuhut (a.s.) né té cilén u rrénua
térésisht nga tufani.
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e Ibrahimit, vendi i saj
mbeti i papércaktuar. Dihej
vetém hapésira ku ndodhe;.
Njeréz té ndryshém besim-
taré vinin kétu dhe luteshin
pér plotésimin e nevojave
dhe déshirave t€ ndryshme
qé ata kishin. Dashuria dhe
respekti ndaj késaj zone
vazhdoi edhe pas shkatérri-
mit t€ saj.







